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AnHoTanus. B cTaTbe BbLABICHDI IPUHIUIINATbHBIE 0COOEHHOCTI aKCHOIIO-
r4eckoro cogep>kanusa pomana @. M. JJocroeBckoro «bechbl», BOCIpOM3BeeH-
Hble B IIATHU €ro IepeBOiax Ha KUTACKNIL A3BIK. B HMX oTpasunach KuCKyc-
CMOHHAs TPAaKTOBKA Ba)KHBIX aCIIeKTOB IIPOU3BEJIEHNUs PYCCKOTO IICaTeLs,
YTO IOATBEP>KIAeTCs Pa3HOOOpasyeM TUTePaTypOBeAYeCKIX MHTEPIIPeTaIlNil
M IepeBOROB. B ¢BsA3M ¢ Tem, 4TO HasBaHMe poMaHa «Bechl» mpexcTaBsier co-
601t CMBOINYECKYIO0 MeTaoOpy, KNTANICKIIE IePEBOAIUKI IEPEBOSAT €O I10-
PasHOMY, B TOM 4JICIIe C MICIIOJIb30BaHVeM CHOHMMOB: IeMOH, IbsBOJI, CaTaHa,
4epT U T. [i. B X07te cpaBHMTENBHOTO aHa/MN3a 3HAYEHMIT STUX CTTOB OOHAPY>KEHBI
[IPUHINITNA/IBHO 3HAYMMble CEMaHTUYeCKIe HI0AHChL. PaccMOTpeHbI Criefyio-
IIyie BapMaHTBI IlepeBofia Ha KUTAVICKUI A3BIK: «[IbABOMNDI», «[JeMOHbI», «Omep>xu-
Mble 6ecaMu JIION», «YepTu», «becpl». B 11e710M, HaIM1O OIMBAPUAHTHOCTD
IepeBojja K/TI04eBOro coBa B pomane «becbi». [IpoBefieHHbIiT aHa/MN3 TI0Ka3bl-
BAeT, YTO B HaOOIbLIIE}T CTEIIeHN €70 PENMUTMO3HOMY KOHTEKCTY COOTBETCTBYET
nepornmug (“F&” 6ec), 3aIMCTBOBAHHBIIT 113 6ynpusMa, B OT/IM4YNE OT nepornuda
(“52” gepT), OTIMHAIOLIETOCS APKO BBIPAXKeHHBIM (POIBKIOpHO-MMUOnOrnyec-
KM XapakTepoM. Bei6op nexcembt “B&” (6ec) ¢ mpubasnenuem uepornuda
B (rpymia), ITO3BOIAIOLIETrO IIepeiaTh 3HAYeHe MHOXKECTBEHHOCT, ABJIACTCS
Hanbosee KOPPEKTHBIM U COXPAHSIOIIVIM CYMBO/IITYECKIIT CMBICIT C/TOBA «OeChl»,
KOTOpOe QUTYPHPYeT He TONbKO B 3ar/IaBUM, HO I B anurpadax, u B TEKCTe
pomaHa.

© B. B. bopucosa, 10. JIn, 2025
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Abstract. The article reveals the fundamental features of the axiological content
of F. M. Dostoevsky’s novel “Demons” as represented in five of its translations
into Chinese. They reflect a controversial interpretation of important aspects
of the Russian writer’s work, which is confirmed by the diversity of literary
interpretations and translations. Due to the fact that the title of the novel “De-
mons” is a symbolic metaphor, Chinese translators translate it in different ways,
including synonyms: demon, devil, Satan, devil, etc. A comparative analysis of
the meanings of these words revealed fundamentally significant semantic
nuances. The following Chinese translation options are considered: “Devils,”
“Demons,” “Demon-possessed people,” “Cherti,” “Besy.” In general, there is
a polyvariance of the translation of the keyword in the novel “Demons.” The
analysis shows that the hieroglyph (“&” devil), borrowed from Buddhism,
corresponds to its religious context to the greatest extent, in contrast to the
hieroglyph (“52” devil), which has a pronounced folklore and mythological
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character. The choice of the lexeme “f&” (demon) with the addition of the hie-
roglyph “Z#” (group), which allows to convey the meaning of plurality, is the
most accurate and preserves the symbolic meaning of the word “demons,”
which appears not only in the title, but also in the epigraphs and in the text of
the novel.

Keywords: Dostoevsky, Demons, axiology, name of the work, novel, translations,
Chinese

For citation: Borisova V. V., Li Y. Dostoevsky’s “Demons” in Chinese: Trans-
lation of the Title in the Axiological Aspect. In: Problemy istoricheskoy poetiki
[The Problems of Historical Poetics], 2025, vol. 23, no. 2, pp. 245-260. DOL: 10.15393/
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«bym locToeBckoro» B coBpeMeHHOM KinTae HecOMHeHeH (cM.
060 aToM, Hamp.: [3axapos, 2023: 167]). Bce 6onbiiee BHMMaHUE
HEe TOJIbKO POCCUICKUX, HO ¥ KUTAMICKMX YYEHBIX IIPUBIEKAET
caMoe ITOJIUTIYECKOe 1 caMoe peIUT1o3Hoe npoussesenne Jloc-
TOEBCKOTr0 «bechl», 4TO MOATBEP>KAAETCS BHICTYITIEHUAMMU KOJIJIET
u3 Knuras B 2023 r. Ha XVIII Cumnosnyme MexxyHapogHOro 06-
mectBa @. M. [locToeBckoro, nocpsaueHHoM 150-1eTnio pomaHa
«beco» (cM. 06 aTom: [bopucosal). Cpenn yuactHukoB CrMIio-
3uyMa ObUIN ITepeBOAYMKI, OTMEYaBIIIlie, YTO HaMOONbIIYIO TPY/-
HOCTb Y HUX BbI3bIBaeT II€PEBOJ, €ro 3araBuA. Pelienne aToit mpo-
071eMBI CBSI3aHO C BBISIBJIEHMEM BaYKHOT'O aKCHMOIOTMYECKOTO CMBIC-
JIa IPOM3BEEeHN A, KOTOPDIIL, KaK cripaBefauBo cuntaeT A. I1. Brac-
KVH, M3HA4Ya/IbHO 3a/I0)KeH MIMEHHO B HasBaHuM [Brackun: 400-401].

OpHuM 13 IepBBIX B COBPEMEHHOM KUTAICKOM IOCTOE€BCKOBE-
[eHNM Ha IIPo6IeMy aJileKBaTHOTO IIepeBOfia U TOTKOBaHS Ha3Ba-
Hus pomaHa «becbl» 006paTmI BHUMaHMe MOJIOZION MCCIeJOBATeNb
Mu Croiisia [Mu CroiistH). On 3agan Bonpoc: «Kto Takue "becpr”
B 3aT0JIOBKE pOMaHa?» — ¥ OTMETHUJI, YTO B MMPOBOII ITepeBojdec-
KOI1 ITPaKTVKe CYLIeCTBYIOT Pa3Hble BapMaHTbI Ha3BaHM IPOU3Be-
IeHUs PYCCKOro nucaTesd. B aHITIniickoM IepeBofie 3TO, HaIllpu-
mep: “The Possessed” («becHoBatbie»), “The Devils” («[]pssBomnbi»)
u “The Demons” («/Iemonb1») (cM. 06 aToM: [Leatherbarrow]).

He menb11€ll BAPMATMBHOCTDIO OTIMYAIOTCA KUTANICKME IIepe-
BOJbL. VI3yueHye X MCTOPUM U AHA/IN3 VIHOA3BIYHBIX BAPMAHTOB
3armaBus poMaHa «becbl» B CpaBHEHIN C OPUTMHAJIOM OyZIeT CIIo-
COOCTBOBATh pelleHNI0 aKTYaJbHOTO BONPOCa: KakK IepefaTh
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LIEeHHOCTHDIII CMBIC]T K/II0U€BOIJI 7IeKCeMbl ITpou3BefenHns [locToes-
CKOTO B IIepeBojie?

Ba)kHO OTMeTHTB, 4TO PYcCKOe CTIOBO «OeChI» He MIMeeT ITOTHOTO
aHaJIora B KMTAJMICKOM fA3bIKe 13-3a A3bIKOBOM ¥ KOHLIEIITYa/IbHO
acUMMeTPUY JIBYX KY/IBTYP, 00yCTIOB/IEHHOI TaK>Ke VI Pas3IndyieM
UX PeIUTMO3HBIX U KY/IbTYyPHBIX KOHTeKCTOB. [1o aTOit mpuynHe
Ha3BaHMe poMaHa [loCTOeBCKOTO U €T0 CMBICT ITepeaI0TCs Iepe-
BOJYMKaMM IIO0-pa3HOMY, B TOM 41C/1€ C MCIIO/Ib30BaHVIEM CMHOHN-
MIYECKVIX BapUAHTOB CTIOBa «0ec»: 0eMOH, 0bA6071, Camaad, uepm,
371011 Oyx. OHM O/IU3KY TTO CMBICTTY /1 B HEKOTOPBIX CITy4asix B3ayIMO-
3aMeHsieMbl. OTHAKO B XOfie aHa/IM3a MX 3HaUeHMIT OOHAPY KMBAIOT-
s IPUHIIMIINAIBHO 3HAYVIMble CeMaHTIYeCKyie HIOAHCBI, 00bACHSIO-
1[Vie aBTOPCKII BBIOOP MIMEHHO CTI0Ba «0echl» 13 pAfa IPYTYUX €r0
CUHOHMMOB: «bbChlI CylecTBYIOTD HECOMHBHHO, HO IIOHMMaHie
0 HUX'B MOXXET'b ObITh BecbMa pasninaHoe» [[loctoeBckmit, 2010: 715].

JocroeBckmit 6e3yclIOBHO pas/yyarl iBe TPauLy JeMOHOIO-
T — eBPOIEVICKYI0 POMAaHTIUYECKYIO ¥ HAPOTHYIO XPUCTUAHCKYIO.
COOTBETCTBEHHO, 3TV TPAAVILIMN IIPefIo/araoT ayddepeHpo-
BaHHOE CJIOBOYHOTpebieHMe, Ha 4TO 00paTui BHUMaHue Mn
CroitsaH: «...JJeMOH B ofHOMMeHHOJ 1I03Me J/lepMOHTOBa U OeChI
B OJHOMMEHHOM CTUXOTBOpeHun IIynikmHa — 3T0 coBceM pasHble
CYIIECTBA, a 3a HUMH ellle ¥ IBa IPEeBHUX C/I0BA, OTHO ICKOHHOE,
a pyroe 3auMcTBoBaHHOe» [Mu Croiisn: 423]. ABTOp pomaHa
«becpI» 151 Ha3BaHUA BBIOPAT MHOTO3HAYHOE PYCCKOE CIIOBO.

Tak, coctaButenu cnosaps A3bIKa JloCTOEBCKOTO OTMEYAIOT,
4TO C/IOBO «Oechl» B IPOM3BENIEHMX MIcaTe/s o0IajaeT JByMs
sHayeHnAMM: «1. Heuncras cua, 37mas, BpakgeOHasA 4elOBEKY;
yepTu»'; «2. TeMHas, cTpacTHasI CTOPOHA Ye/IOBEYECKOI HaTYPhl;
OZIEP>KMMOCTb KaKIM-TNO0 Ipexom»’.

O6a sty 3HaueHns peanusyTca B EBanremm. O6bAcHAA nupeo-
JIOTMYeCKIIT CMBICT CBOETO 0OpaljeHNs K HeMy, JJocToeBCcKmit -
can A. H. MarikoBy 9 (21) oktsa6ps 1870 r.:

! CroBaps s13bika [locroeBckoro: Vanornoccapuit. A — B / mop pep. 10. H. Ka-
paynosa. M.: A36ykoBHuk, 2008. C. 96.

2 Tam xe. C. 97.
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«Toub-B-TOYD C/Iy4M/IOCH TAK M y HAC. bechl BHILIINM U3 PYyCcCKOTO
YyesloBeKa 1 BOLJIM B CTAJI0 CBMHe, TO ecThb B HeuaeBbix, B CepHO-
ConosbeBuyeit 1 npod. Te MOTOHY/M WK IOTOHYT HABEPHO, a JIC-
Le/TMBILINTICS 9eTIOBEK, 113 KOTOPOTO BBILIUIN 6eChl, CMANT y HOT Vncy-
coBbIX. Tak u go/mKHO 6bII0 ObITE. Poccus BbIO/IEBana BOH 3Ty
IIaKOCTh, KOTOPOIO € OKOPMIJIN, 1, YK KOHEYHO, B 9TUX BbIOIeBaH-
HBIX Mep3aBlaX He OCTa/IOCh HIYero pycckoro» [[locroeBckmit, 1986;
T. 29, KH. 1: 145]°.

ABTOpPCKYI0 MbIC/Ib TIOBTOpsAeT CrenaH BepxoBeHCKMIT B KOHIIE
poMaHa:

«...9TO TOYb-Bb-TOUYb KaKb Halra Poccis. D1u 6cbl, BRIXOAALIIE 3D
60JIPHATO U BXOJAlLIie Bb CBUHEN <...>, HAKONMBIIieCsA Bb BeJIu-
KOM'B ¥ MUJIOM'D HallleMb 60/IbHOMD, Bb Haleil Poccin, 3a BbKa,
3a BBka! <...> 910 MBI <...> MBI 6pocuMcs, 6e3ymMHbIe 1 B36BCUB-
1riecsi, cO CKaJjibl Bb MOpe ¥ BCh IOTOHEM'D, ¥ TYAa HaMb OPOra,
IIOTOMY YTO HaC'h TO/IBKO Ha 3TO BBAb 1 xBatuThb. Ho 601bHOI NMC-
’bmuTcs u "caeTd y Hor'b IncycoBbix b .. .» [[locToeBcknit, 2010: 651].

CoctaButenu «TepMUHONIOrNYECKOTO ClIOBapsi-Te3aypyca "eBaH-
ref1bcKoro TekcTa' @. M. JIocToeBCKOTO» B 9TON CBA3M MOYEPKI-
BAIOT, YTO TaKoe «ynorpebneHue cnoB "6ec’, "6ecsl” <...> B 11e10M
COOTBETCTBYeT eBaHTeIbCcKOII Tpaguym»*. ITo crosam B. H. 3axa-
POBa, C/I0BO «OeChbl» B IPOM3BEJCHNU IIVICATEIIA Pealn3yeTcs Kak
«cuMBoOMMYecKas Metagopar» [3axapos, 2012: 656], ykaspiBaromas
Ha IIPUCYTCTBYE «0ECOB» B TIOMAX:

«Ho, BugHO, Torpga-to u onagkBans Bapsapoit [lerpoBHoit 65ch
caMoit 3aHOCYMBOI ropaocTu...» [[loctoeBckuii, 2010: 651].

Hapsiny ¢ rimaBHoOII 1eKceMoit «6echbl», B poMaHe JloCTOeBCKOro
HeoOXO/[VIMO YYUTBIBATb €€ CBA3M C APyruMy cMHOHMMaMmu. Kak
crpaBeuBo Bbickazasncs O. V. CoIpOMATHUKOB B OTHOLIEHUN
3TOTO KOHIIEITA, «00TOC/IOBYe paccMaTpuBaeT ero fuddepeHun-
poBaHHO» [ChipomsaTHMKOB: 122]. CormacHo CasienHoMy [Incannro,
Bory-TBopry mpotnBocront catana (gpsason) (Mos. 1:6-12). Jyxwn,

> Cum. takxe: dnucronsapHoe Hacnenue O. M. J[IocTOeBCKOTO 1 ero Kop-
pecrionzienToB [nexrponHsiit pecypc]. URL: https://philolog.petrsu.ru/fmdost/
letters/majkan/kMaykovuAN09-21101870.htm (18.12.2024).

* TepMIHOTIOrMYeCKIII CIOBapb-Te3aypyc «eBaHTeIbckoro TekcTa» d. M. Jloc-
ToeBcKoro [nektponnplit pecypc]. URL: https://thesaurus-dostoevsky.github.
io/Thesaurus/%D0%B1%D0%B5%D1%81 (18.12.2024).
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KOTOPBIX €My YZIa/IOCh yBJIeYb 3a CO00IT, HOCAT MIMEHA «/IeMOHOBY,
«gepTeit», «6ecoB» 1 T. fi. leMOH — «371011 nyx, Bos6y>1<nafou1m71
CTPACTH, CK/IOHAIOMWINIT YelIOBeKa K NYPHBIM IOCTYIIKaM, K I'pe-
XOBHOV XXU3HI; Oec-McKycuTenb»’. 9to nonnmaet [lamra [Ilatosa,
rosopst Huxonaro CraBporuny:

«JTa coxpaHuTd Bach bors oTh Baero gemMoHa. . .».

Ho ToTt oTBeuvaerT:

«O, KaKoit 3T0 IeMOHB! DTO IIPOCTO MaJIeHbKill, Fa/IeHbKill, 30710-
TYUIHBI 6BCEHOKD Cb HACMOPKOM'b, U3'b HeyAaBIIMXcs» [J[JocToes-
ckuii, 2010: 282].

3pech MofguepKMBaeTCs OAYMHEHHOE, Hu3Illee MecTo 6eca II0 OTHO-
IeHNIO K ieMOoHY. Tak, cyroit feMmonnyeckoro CTaBpormHa Bbl-
crynaet «Menkuit 6ec» Ilerp BepxoBeHckmit.

B pomane «bparbsa Kapamasosbl» 4epT, npefcras nepep, ViBanoM
B 0O/IMYMM JIaKes! U IPYDKVBAJIBIUKA, TOBOPUT eMY:

«BoMCTHHY ThI 3/MIIBCS HA MEHs 3a TO, YTO s He sIBUJICS Tebe
KaK-HMOY[Ib B KPACHOM CUSTHUM, "TpeMsi ¥ O/mcTast’, C OnaJeHHbIMI
KPbUIbSIMI, @ IIPEfiCTa/l B TAKOM CKPOMHOM Bufe» [JJocToeBckmit,
1976; T. 15: 81].

W repoii BBIHYXJJEH COTTAaCUTbCA:

«...0H He caraHa <...> OH IpPOCTO 4epT, APAHHOI, METKUIL 4epT»
[docroesckuii, 1976; 1. 15: 86].

B KoHTekcTe HapogHOM Bepbl Jl0CTOEBCKMIT TAK)Ke UCIIONb30-
BaJI JIeKCMYeCKMe BapMaHThl «37101 ayx» [[JocToeBckmii, 1980;
T. 21: 201; 1988; T. 30, KH. 1: 192], «<HeUNCTHIN oyX» [docToeBcKMit,
1976; 1. 14: 39, 44; T. 22: 33].

B cBA3M ¢ MHOTO3HaYHOCTDBIO Ha3BaHMA poMaHa JlocTOeBCKOro,
€ro pasBepHYTOV CMHOHMMMEN U CEMaHTUYECKON Mepapxueit,
KUTaJCKMe MePEBOAUMNKI TI0-PAa3HOMY €ro nepebopaAT. OHM pe-
IIAIOT B TOM YNC/Ie IPO6IeMy TOYHOI Nepefadt eAVHCTBEHHOTO
Y MHOYXECTBEHHOTO 4JCETl, IOCKO/IbKY B KMTAICKOM A3bIKE OHMU
He pas3/MyaroTCs.

*> CnoBapb s3bika Jlocroeckoro: Vinnornoccapuit. I' — 3 / mox pep. 10. H. Ka-
paynosa. M.: A36ykoBHUK, 2010. C. 388.
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ITncatens Mao lyns B 1922 1. B cTarbe «Vpen JlocroeBckoro»
[Mao [lyub: 489]°, BiepBble yHoMsiHYB poMaH «becbl», mepesern
ero HasBaHue Kak ‘& 5R”, 4To DOC/I0BHO 03HAYAeT KaK OfHOTO beca,
TaK ¥ MHOXXECTBO 0€COB, VN «3/Ible CHIBIY .

B 1927 . B kuure «Pycckas mureparypa» Lroi Lxo60 n Lzsan I'y-
aHII3Y, KPaTKO V3/IOXKVIB CIOXKET IIPOV3BENEHII, TAK)Ke IIepPeBeyIN
HasBaHMe poMaHa aHanoruaHbiM o6pasom: “fE 5" [L3an [yaHir-
3p1, 11071 LI1060: 210]. epornud “f&” — a0 cokpalieHHas 4acTh
3aMMCTBOBAHHOTO OY/IIMIICKOTO TEPMUHA «Mapa»: «3JI0i AbsIBOTI
B PEIUTMO3HBIX VIV MU(OTOTMYeCKNX JIeTeH/jaX, Bpe/ il
4el0BeYeCcTBY U BBONALINIL B 3a6mysxeHne»®. Cnoso “[& f” kak
npousBonHoe oT uepornuda “f&” coxpaHaeT 3TO PeTUTHO3ZHOE
3HaYeHe: «00OBIIAIINIT IYX; BOIJIOIEHNE 3/1a».

IlepBb1i NONMHBI IEPEBO, poMaHa «bechl» Ha KUTaMCKNIL A3BIK
BBITOMHU B 1979 1. Mau CsHCOHD, naB HasBauue “[ffEE"
(«Opep>xyMble becami TIOAN»). DTOT 1epeBof Obl1 u3zaH B Taii-
BaHe JI MaJIo M3BeCTeH B KOHTMHeHTanbHOM Kutae. OH cpenan
C OIIOCpefJOBaHHBIX aHIIMIICKUX ITepeBofioB [IaBuma Marapuraka
(David Magarshack) 1954 r. u Koncrant 'aprer (Constant Garnet)
1916 r. B Hux maHbl gBa BapraHTa HagBaHus pomana «becbi» (“The
Possessed”, or “The Devils”). Man CsHCIHD UCIIONIB30BAI IIEp-
BbIll BapuaHT nepeBogia (“The Possessed”). Ognako neporaudsr
“MtEEE"” 0603HauatoT U NMIOMEl, B KOTOPBIX YKOPEHMIACh 3/1ast
CIJI, OT/IMYAIONIA S MHOTTIX TepoeB poMaHa «bechbl», 0 yeM NIy T
U POCCUIICKIIE VICCTIEIOBATENI: «...MeTadopa 6ecoB <...> meperaeT
4epThl 0€3yC/IOBHOIO 371a, IPUCYIIie BHYTPEHHEMY MUPY psijja
nepcoHaxei» [[onoBHeBa, HoBukosa: 94].

B mpepciioBuy mepeBoUMK yKa3a, 4To poMaH «becbl» cBA3aH
¢ 60rpuM 3aMbIcTIoM JJocToeBckoro «Kutue BeIKOro rperH-
Ka», OTMETUB, YTO «3aTraflouHbIl I7IaBHbIN repoiit CraBpOryH JOMU-
HUPYeT BO BceM pomaHe» [MaH CsiHCOHB: 12], He YIIOMSAHYB IIpu
aroM Ilerpa BepxoBeHckoro. B pesynbrare B TAKOM IepeBOfYeC-
KOM 9KBUBA/IeHTe Ha3BaHMsI pOMaHa BHMMaHVe aKI[eHTUPYeTCs

¢ 3pech 1 aree CCBUIKY JJaHbI IO aBTOPaM IIepeBOfioB, B CIIMCKe TUTepaTyphl
NIpefCTaB/IEH NIepeYeHb ITUX U3TAHNIA.

T FRIACIGE IR L (M), AR R A H kit Hosbiit coBpemennbiit
KMTaVICKUI cmoBapb. XyHaHb: XyHaHbCKOe 06pasoBaHMme, 2016. C. 875.

S FrAEF 120K (M]. dLIR: B SZENHIE Cnosapn nepornndos Cunbxya.
12-e m3p. ITexnH, 2020. C. 343.
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TOJIBKO Ha OJJHOM «Oece», XOTsI B CAaMOM IPOM3BeJleHNN U300pa-
KAIOTCS IMEHHO «6echl». IT0 pe3oHHO nopdepknBaoT H. O. byra-
xoBa u O. B. CegrennpHMKOBA: ITIaBHAs JIeKceMa «B poMaHe "becpr"
HIO/Ty4aeT BCECTOPOHHee IepeoCMBbIC/IeHe, 00pacTaeT HOBBIMMI
IpY3HAKaM, 00YCTIOB/IEHHBIMY aBTOPCKIIM B3IJIS/IOM Ha ITPUYMHBI
KPU3JICa, OXBATUBILIETO BCE CIOM POCCUIICKOTo ob1ectTBa» [Byra-
koBa, CefleTbHNKOBA, 2018: 127] (cM. Takke: [bynrakosa, Cenenb-
HUKOBa, 2021, 2023]).

Bropoit nepeBoy pomaHa «becbl» Ha KUTaVICKMII A3BIK, BBITIO/THEH-
Hbli1 Hanb1zsanowM, Boimest B 1983 1. 1 coxpaHu IpsAMoe Ha3BaHMeE
«Becor» (“B¥/E”). B coOTBETCTBUM CO CTOBAPHBIMM 3HAYEHUAMM
I7IABHOJ JIEKCEMBI ITPOM3BEIeHN I PYCCKOTO IVICATe/s IepeBOUK
CTPEeMMJICS aJieKBaTHO IepefiaTh PETUTHO3HBIN U HPaBCTBEHHO-
IICUXOJIOTVYEeCKIII CMBICTT Ha3BAHMA C Y9€TOM TOTO, YTO «B aBTOP-
CKOTI Miepapxuy GOPMUPYIOIINX €r0 IPU3HAKOB aKTya/TN3UPYeTCs
CMBICTIOBasI TPYIIIA 60/1e3Hb, IpUoOpeTaoliasi B pPOMaHe COLMaib-
HbIII XapakTep» [bynrakosa, CenenpHnkoBa, 2018: 127]. B sarmasun
“BEEE” nepormmd “f&” osnauaer «bec», a “Bf” — «rpymmy», To ecTb
Hanbpli35H He/ieHanpasieHHO NOYePKHY/T MHOXKECTBEHHOE UVICIIO
B IIOJTHOM COOTBETCTBUM C CMBO/IMYECKIM CMBIC/IOM Ha3BaHUA
pomaHa JIocToeBCcKoro, B KoTopoM «becbl» (“BEEE”) mpencTabisior
co0011 OIIpeie/IeHHbII COLVATBHO-TIOTUTUYECKUI TUII JTIOfielt (CM.:
[Haupusan: 900]). He cryyaiiHo MMEHHO 3Ta Bepcus IOIy4yIa
Hanborblliee pacripocTpaHenye B Kntae, BO MHOroM HepeKInKasich
c dpaseonorusmom “BEEELEE”, oTHOCAIUMCA K «6€CUMHCTBYI0-
IeTi TPYTIIe HETOMSeB» .

AmnanornyHbIM 00pa3oM IepeBes Ha3BaHMe 1 snurpag po-
MmaHa n3 EBanremusa ot Jlyku Lizan Wxynnysas (2002): «...oTn
“FERE” (6ecbr), BbIIEAIINE U3 OOIBHOTO, BOLIIM B CBUHEIL. . .» [[I3aH
YKyHITyHD: 9].

Hpyroit nepeBogunk, Jloy LI3buisan (2001), BMecTo cmosa «bec» /
«Becp» ucnonbsopan nexkcemy “f” («Uept» / «Ueptu»). Ito
CYLIeCTBUTE/NbHOE MMeeT JBa 3HadeHMs: «1. [lyma ymepiuero,
0 KOTOPOJI TOBOPAT HEKOTOPBIE BepyIOlljyie VIV CyeBepHBbIe TIOfN;
2. IIpe3puTenpHOE MY MCIIOIHEHHOE HEHABUCTY oOpalleHme

* FmILAIGEIR (M. R SR EE R4t Hosbiii coBpemennbrit

KUTAVICKNUI cToBapb. XyHaHb: XyHaHbCKOe 06pasoBaHume, 2016. C. 1043.
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K yenoBeky»'’. Bropoe snauenne nepormda “58” moutu coorsercr-
BYeT CJIOBY «0ec» C aHaJIOTVIYHOII HeTaTMBHOI ceMaHTMKoIT. Kak
u neporymd “fB” («6ec»), nepormud “5” («<aept»), momumo 060-
3HaueHV A MH(EePHATBHOTO CYIIECTBa, MMeeT MeTadoprdecKuit
cmbic. Hanpumep, Boipaskenne “FaRINNES” osnauaeT «6bITh OKOI-
JIOBaHHBIM Y IIOTEPATH paccynok»''. Ho, B ommane ot nepornmga
“f&” («6ec») nepornud “S&” («uepT») Gonblie Koppenupyer co
CJI0BaMM «IIpUBNieHMe» Uan «Ipuspak». Cam Jloy L3binan cun-
TaeT nepesoft HasBauuA “5B” («Uept» / «UepTu») 6omee TOUHBIM,
yem “f&” («Bec» / «Becb»). [Tepeopibl HasBaumit “BEE” («Bechi»)
u “HARE” («Opeprxnmble 6ecamu mronu») Jloy 13biisH oLleHMBaeT
KaK HempaBubHble. [1o ero Muenuto, nepornud “5” («depr» /
«Heptn») Apde oTpakaeT MOTUTUYECKYIO M PEIUTMO3HYIO TOUKY
3peH MUCaTesId, K TOMY JKe OH UCIIONIb3yeTCs B KUTAVICKOM Iiepe-
Boge EBanrenus ot Jlykn [Jloy Ligbuisan: 713].

OpHaKo C/lefTyeT OTMETUTb, uTo «Gec» (“f&”), crpemsmmiics pas-
PYIINTH HPAaBCTBEHHBIN NOPAOK, 00/IajjaeT 6ojee aKTUBHOI 37101
CUIoit TIo cpaBHeHMIo ¢ «aepTom» (“587). [Tocnenuuit uepornud
0003HayaeT B KMTAJCKOM s3bIKe AYIIN IIOKOVHUKOB VN JIyXOB,
VICIIO/IBb3YACH IPEVIMYIECTBEHHO B MI(OTIOTTYeCKOM KOHTEKCTe.
Pasuuia B ceMaHTuKe 3Tux cuHonumos (“&” u “58”) npunnu-
I1a/IbHO Ba)KHA.

@su Yxaowit, ocymectsus B 2010 I. ATHIN IEpeBOJ, pOMaHa
Tloctoesckoro noy; HassanveMm “FfE” («Bech»), mocumran nepo-
rndb1 “f&” («6ec») u “H2” («aepT») B 11€10M B3aMMO3aMeH AeMBbIMU
[Dan Uxaoroit: 880]. XoTs, Ha HAIll B3IJISA[], B CTIOBE «4€PT» (“5”)
peINUrosHasi KOHHOTALs, 10 CPABHEHMIO CO CTIOBOM «0eC», BbI-
pa’keHa MeHee 0TueTINBO. [10aTOMY BBIGOP NekceMbl “f&” («Oec»)
JIIA TIepeBOJia NpecTaBIAeTCA 60Iee KOPPeKTHBIM.

OTMeTVM, YTO KOHIENT «6echbl» GUTypupyeT He TONBKO B 3a-
IIaBUJ POMaHa, HO I MHOTOKPAaTHO MCIONTb3YeTCA B €r0 TEKCTe,
urpas BaXXHYI0 pOjib B pa3BepThIBAaHUY CIoXeTa. PaccMoTpuMm
HEKOTOpble IpuMephl U3 I1aBbl «Y TuxoHa». Vcknodas nepe-
Bo HaHbli3s1Ha, B KOTOPOM 9Ta I7IaBa OTCYTCTBYeT, Jloy L13biiaH,

0 FAEF A 120k [M]. LI B ZENHIE Crosaps nepormndos Cunbxya.
12-e u3g. Ilexun, 2020. C. 171.

U FRIMGE IR [M]. 8 B i k#t Hosbiit coBpemennbiit

KMUTAICKUI cToBapb. XyHaHb: XyHaHbCKOe 06pasoBaHime, 2016. C. 448.
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HaIlpuMep, IepeBesl KIII4eBoe CI0BO BO ¢pase «1 B beca Bepyro»
kak “5&” (6yKkB.: «s1 B uepTa Bepyio»). B ocTa/IbHBIX MepeBofIax Mmpeji-
crapnen BapuaHt “fE5R” («Gecpi»).

AHajorn4Hble 0COOEHHOCTY OTPAXKAIOTCSA IIPY IIEPEBOJIE JIe-
KCeMBI «0ec» / «gepT» B uTaTe U3 cruxorBopenus A. C. IlymknHa
«becpl», rcrionb3oBanHOI B snurpade. Jloy LIsbUisiH nepesert cioBo
«6ec» B TIYIKMHCKOM CTUXOTBOPeHMM Kak “5&” («aept»). OcTanb-
Hble nnepesopgyuky Hanbusan, Lisan Wxynnyns u @sn Yxaoron
IepeBesy ero Kak “BERR” («6ec»). OHu He y4JIU IEKCUKO-CeMaH-
TUYECKVe BapyaHThl, 3adyKcupoBaHHble B «CroBape sA3bIKa [lyrm-
KIHa», B KOTOPOM OTMEYeHO, YTO CJIOBO «bec» MMeeT /iBa 3Haue-
Hust: «1. 371011 oyX, gbsiBon (110 6MOIeiCKUM HpeCTaBIeHNIM);
2. Yeprt, "Heuncras cuma’ B 0Opase denmoBeKa C poraMu U KOIIbI-
tamu (o HapopHoit Mudonorum)»'2. Ilpu Bcelt monuceMaHTHY-
HOCTM) IYUIKVHCKOTO CJIOBOYIIOTpPeOIeH sl BTOpOe 3HaUYeHNe,
Ha Halll B3IJIAM, OOJIbIIe COOTBETCTBYET HAPOHO-IIO3TIYECKOI
TpajMLINM, Pean30BaHHOI B CTUXOTBOpeHMN 1oaTa. [loaTomy
Ha KUTAVICKMIT A3BIK CJIOBO «Oec» B JaHHOM C/Ty4ae JIydlle Iepe-
BecTy Kak “F” («uept»).

CrnoBo «6ecbl» B EBanrenyn ot JIlyku gpyrue nepesoguvku Jloy
LI3puian, lzan Yoxynnynb, @sn Yxaomwit u Man CAHCIHD nepe-
Bely Kak ‘58 («gepT» / «gepTu»), 6€3 yTOUHEHUA MHOXECTBEH-
noctu. JIuuib Hanbuzsu B cBoeM nepesoie (“BF52” rpynma eprei)
Tiepefia/l MHO)KeCTBEHHOE YIIC/I0, KOTOPOe UIpaeT OOJIBLIYIO POTIb
B Ha3BaHMI, €BAHT€IbCKOM anurpade u Tekcre poMaHa JlocToes-
CKOTO. [IeiiCTBUTENbHO, «0eCOB MHOTO, <...> Ha 9TO YKa3bIBaeT
BOIIPOCUTE/IbHOE MECTOVIMEHHOE 'CKONIBKO" (X — 0ecoB), MHOXKe-
CTBEHHOE YJIC/IO IVIaT0/IA "HOI0T B MYLIKVHCKOM CTMXOTBOPEHVUN
VI INYHO-YKa3aTeIbHOe MeCTOVMMeHue "'OHN (6echbl) KaK B CTPOKax
[TymiknHa, Tak u B snurpade n3 EBanrenusa» [Asapenko: 16].

Takum o6pasom, jaxke B OfJHOM U3JaHUM pOMaHa IepeBOj-
YJKM TT0-PAa3HOMY ITePEBOASAT K/IIOUEBYIO JIEKCeMY «Oechl» B 3ar/Ia-
BUY, Snurpadax u TeKCTe, UCIONb3ys CMHOHUMBIL. [logo6HOe pas-
HOOOpasye IepeBOfYECKIX BAPMAHTOB JIEKCEMBI «OeChl» CBUJie-
TE/IbCTBYET O Pas/IMYHbIX KOHTEKCTAaX ee CJIOBOYIIOTPeOIeHs], UTO
Hen30e>XKHO YCIOXKHSAET ITOJMCK TOYHBIX aHAaJIOTOB B KUTAaICKOM
A3BIKE.

'2 CrioBapb sA3bIka [Tymkuna: B 4 1. / otB. pen. akay. AH CCCP B. B. Bunorpa-
IOB. 2-e u3f. noi. / Poccuiickas akafemus Hayk. VIH-T pyc. A3. um. B. B. Buno-
rpapgoBa. M.: A36ykoBHMK, 2000. C. 82.
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[IpoBeneHHBIIT aHANMN3 IATU KUTAICKUX IEePEBOLOB POMaHa
«becpl» TIOKa3bIBaeT, YTO HanboIee pacCIpOCTPAHEHHBIM SBJISA-
ercs 3araBue “FEE” («Becbl»), KOTOpOe JICII0/Ib30BaHO B 12 n3-
maHnax npousseeHns JJocroesckoro, a papuant “MiEEE” («Onep-
JKUIMbIe OecaMM JIIOfI») 110 Cel IeHb MaJjIo U3BECTEH B KOHTIHEH -
tanbHoM Knrae. HasBanue pomana “S&” («deptu), mpepioxkeHHoe
JIoy 113bI11HOM, He IPUHSATO OOTBIINHCTBOM KUTAVICKIX YYEHBIX.
I[To namemy MHeHu1o, JIoy LI3bu1aH npeHebper penurno3HbIMU
cmbicnamu vepormudos “fB&” u “5R”, urHopupys Ky/IbTypHbIit KOH-
TEKCT, IIOHATHBIN KUTAMCKUM YnTarenaM. HecnyyaitHo BapyaHT
“f” («Ieptm») o cpaBHeHuto ¢ BapuantoM “FEE” («Bech») Menee
HOIY/ISIPeH.

B 1esroMm, HaMUIO MOMMBAPUAHTHOCTD [IEPEBOfa KITI0UEBOr0
cmoBa pomana «becbi». Tem He MeHee B HanOO/IbILEN CTETIEHN
PEINIMO3HOMY KOHTEKCTY poMaHa Jl0CTOeBCKOTO COOTBETCTBYET
kutatickuit uepormud “f” («6ec»), 3aMMCTBOBaHHBII 13 OyIIM3-
Ma, B OT/In4uMe oT uepornuda “5&” («uept»), oTnnvaromerocs spko
BbIpaKEHHBIM (OIBKIOPHO-MU(OIOrnueckM xapakrepom. Ilo-
sTOMy BapuaHT ‘B[R~ («rpymma 6ecoB»), IpU3HAeTCA KUTACKUMU
JICC/IEIOBATE/IMM KaK Hanbosiee aBTOPUTETHBII. VIMEHHO OH ¢ury-
pupyeT B OOJIBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX HayYHBIX MOHOTpaduil
U CTaTell.

PaccMoTpeHHas HaMM UCTOPYSA NIEPEBOJOB 3aI/IaBUs pOMaHa
«becpl» Ha KUTAMCKMUI A3BIK OTPaXkaeT JUCKYCCMOHHOE OTHOIE-
HIIe K TPAKTOBKE Ba)KHBIX aCIIEKTOB €r0 COfiep>KaHMsA. ITO IOf-
TBEP)K/JAeTCsl Pa3HOOOpasyeM IUTEPATyPOBEAYECKIX HTEPIIPe-
TALMIT ¥ 3HAYMMOCTBIO [ KUTAVICKOI KY/IbTYPbI ¥ HAYKM pellle-
HU IPo6/IeMBbl, KaK aJleKBaTHO IepeBeCTy IIPOU3BefieHIe PycC-
CKOJ KJ/IaCCUYECKOI TUTePaTypbl Ha POJHON A3BIK.
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